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Tématem diplomové prace kolegyné Barbory Hlavacové je Santo Daime, brazilska cir-
kev, jejiZ popularita jizZ davno presahla Jizni Ameriku a ktera dorazila dokonce i k nam.
Velkou ¢ast této popularity mizeme prisoudit ritudlnimu pouzivani napoje ayahuasca,
ktery ma na lidskou psychiku znacny vliv: ¢clovéku umoziuje vstoupit do tzv. stavu zmé-
néného védomi a dosahnout v ném vizi a jinych silnych zazitkid. Ayahuasca se proto stala
modni zaleZitosti mezi tzv. duchovnimi hledaci a stoupenci alternativni spirituality. San-
to Daime je v této subkulture populdrni i u téch, kdo k této cirkvi nepatii ani neznaji
fakta, jez se ji tykaji. Popularita bez znalosti u zastanct alternativ ma sviij protéjsek v po-
dobné povrchnich odsudcich ze strany zastanct tradicnich pohledli na svét a tradi¢nich
postojlii ke spiritualité a psychotropnim latkdm. Nalezeni cesty, ktera by znamenala
akademicky pristup nezavisly na nadSeném prijeti na jedné strané ani na rychlém odmit-
nuti na strané druhé, bylo hlavni vyzvou pro studentku. Zvladla ji podle mého minéni
velmi dobre, a to pravdépodobné hlavné diky tomu, Ze z akademické, obvykle anglicky
psané literatury toho precetla opravdu hodné. Mame tak jeji zasluhou v cestiné studii,
ktera - pri vSi nedokonalosti - bude nadale slouZit jako vyborny zdroj poznani cirkve
Santo Daime. Skvélé je to také proto, Ze poptavka po informacich o této cirkvi v ¢eské
spolec¢nosti bezpochyby poroste.

Jadro diplomové prace je v popisu toho, jaké tradice do Santo Daime vstoupily a jak
s timto pestrym dédictvim tato cirkev naloZila a naklada. To ostatné odpovida deklaro-
vanému zameéru (na strané 7). Po historické kapitole tak prichazi v jednotlivych dalSich
kapitolach popis toho, jak cirkev vyuziva prvky kiestanstvi, Samanismu, esoterismu a
naboZenstvi umbanda. Tyto vyklady pak v dalsi kapitole oZivuje popis soucasné ritualni
praxe cirkve. Ten také povazuji za velmi cenny a vlastné jedinec¢ny, protoZe je vysledkem
autorcinych osobnich zucastnénych pozorovani. Je ale vyborné (a odpovidajici akade-
mické hodnosti magistra, na niz studentka aspiruje), Ze u téchto popist diplomova prace
nekonci. Studentka se jesté pokusila uchopit hnuti v teoretickém ramci dvou typt sou-
¢asného naboZenského Zivota. Toto teoretizovani neni ani pfi nutné struc¢nosti a sche-
maticnosti viibec Spatné a dovoluje spatrit dynamiku vyvoje Santo Daime jesté v jiném
svétle jako skutecny fenomén postmoderniho ndboZenského prozivani. Také pro teorii
dvou typi zbozZnosti v postmoderni dobé je tento konkrétni, byt nejednoznacny a rychle
se vyvijejici priklad obohacujici.

V prvnim odstavci jsem s potéSenim uvedl, Ze diplomantka se seznamila se Sirokym
spektrem akademické literatury hlavné z oboru antropologie. Je ovSem otazka, zda
vSechno to, co se vydava za akademickou literaturu, ma skutecné odpovidajici kvalitu.
Vypovédi autora Madery (nebo snad spiSe autorky Maderové?) jsou nékdy (na stranach
37,54 ¢i 55) az ponékud kuriézni. Ostatné i sama diplomantka nejméné na jednom misté
(strana 68) podlehla sviidné terminologii Santo Daime a hovofi o vibracich a energii tak,
jako kdyby to v kontextu cirkve Santo Daime nebyly ndboZenské pojmy.



A zde se dostavame k problému, ktery na celé diplomové praci povaZuji za nejvétsi: ne-
dostatecnému nebo nejasnému oddélovani popisu od vykladu toho, co je popisovano.
Typicky je popis mytu na stranach 53 a 54, do néjz stale vstupuji vyklady a komentare.
Tento problém povazuji spiSe za stylisticky neZ metodologicky. Kolegyné Hlavacova totiz
jesté nestylizuje vZdy hladce: prace obsahuje také mnozstvi vét, jimz je sice rozumét, ale
které jsou nepresné a stylisticky neohrabané. Prikladem muze byt kratka véta na strané
83 nahofte: ,Vékové slozeni ucastnikli bylo spiSe zralého nebo stredniho véku.” Také
vybér slov neni nékdy uplné Sikovny: ,kostel“ ve vyznamu spolecenstvi, obec, sbor apod.,
»Kolonizator” a dalsi. Pri té prilezitosti mohu zminit i pravopis nazvii nabozenstvi a na-
boZenskych spolecenstvi (po vzoru anglic¢tiny velkd pismena napt. ve slové ,Rosikru-
cidnstvi“ nebo ,Rosikruciani“), nejistota v prechylovani, a nékdy (na strané 61) dokonce
i ve sklonovani. To jsou ale malickosti. Trochu vice by mné vadilo zarazeni antroposofie
do hnuti New Age (strana 58) nebo nepresvédcivy vyklad rozdilu mezi kardecismem a
spiritismem na strané nasledujici.

Diplomova prace tak jisté neni dokonala. Za pilnou cetbu literatury, celkové zpracovani
tématu, osobni nasazeni a trpélivé sbirani osobnich zkusenosti a kontakta si ale kolegy-
né Barbora Hlavacova presto zaslouZi ocenéni stupném ,vyborné*“.
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